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الزخرف (63: 65)
Apportant avec lui les preuves évidentes, Jésus dit : « Je suis venu vers vous, muni de la sagesse, pour vous rendre claire une partie de vos différends. Craignez donc Allah et soyez envers moi obéissants. » Allah est mon Seigneur et le vôtre. Adorez-Le. Voici une voie droite. Mais les clans s’opposèrent entre eux. Malheur aux injustes qui subiront le supplice d’un jour très douloureux !
(Az-Zukhruf, Les Ornements 63-65)




